
Army Cadet League of Canada Cadet Gear 

Magasin de la Ligue des cadets de l'armée du Canada 
Bon de commande / Order Form 

Print this page. Then send by fax, or by post. 
Imprimez cette page. Ensuite, faites-nous la parvenir par télécopieur ou par la poste. 

Orders will be shipped once payment received 
Les commandes seront envoyées lorsque le paiement sera reçu 

Send to / Adresse d'envoi : 
Send to / Destinataire : Cadet Gear 

  PO Box 55017 

  3825 Cadboro Bay Road 

  Victoria, BC Canada V8N 4G1 
***Courriel/e-mail: 

courriel/e-mail : cadetgear@shaw.ca 
***phone/téléphone:  Fax/télécopieur: Télé/Ph :(250) 881-2342   

Téléc/fax : (604) 879 – 8470 
Quantity/ 
Quantité 

Size/ 
Grandeur 

Description Cost each  
Prix à l'unité Total 

          

          

          

          

          

          

          

          

          

Total $ of items (SUB TOTAL) / Total $ des articles (SOUS TOTAL)   

PST/TVP  (if ordered from BC/si commandé de la Colombie-Britanique) 7% of subtotal/du sous-total   
TPS/GST (BC, AB, SK, MB, ON, QC, PE, NW, YU)  6% of subtotal/du sous-total     

TVQ/PST (Québec) 7.5% of subtotal plus GST / 7.5% du sous-total plus TPS   

HST (NB, NL, NS) 14% of subtotal / du sous-total     

Total:   
Shipping & Handling fees from BC will added on the invoice for payment 

Les frais de manutentions en partance de la Colombie Britannique seront ajoutés à la facture   
 

-If we are out of an item, should we: (please 
check one) 
-Si le stock de l’item requis est épuisé vous 
préférez: (S.V.P. cochez une des options ci-
dessous) 

Please be sure to provide us with your phone number and/or e-mail 
for contact in section above.  An invoice will be sent to you for 
approval of the final amount of your order including shipping & 
handling fees. 
S.V.P vous assurez de nous donner un numéro de téléphone et/ou 
une adresse courriel (dans la section au-dessus) afin de vous 
envoyé une facture indiquant le montant actuel de votre commande 
incluant les frais de manutention pour votre paiement 

Will you be making payment by/Le paiement sera par : 

 Make cheque or Money order payable to / Chèques ou 
Mandat-poste émis au nom de : 

 Cadet Gear 

□ Ship what you have now and the rest later 

(additional shipping costs to be added)/Envoyez le stock 
disponible et les commandes en attente plus tard 
(il faudra calculer des couts de manutention additionnels) 

 Credit Card Number /Carte de crédit : 

 _________-_________-_________-_________ 

Expiry date/Date d'expiration. :____/____ 

□ Wait for entire order to be complete/ 

     Attendre que la commande soit complète 

 


